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¢Qué es Passivhaus? El nuevo estandar de minimo consumo energético.

El confort y la calidad de los edificios siempre estara
cambiando y mejorando. Aparte de las considera-
ciones arquitectdnicas, el balance energético es cada
vez mas importante. Los legisladores, ademas de

ir mejorando las exigencias en la calidad de la con-
struccién y de los materiales, estan constantemente
incrementando el estandar para reducir el consumo

Descripcion del producto

Un equipo, 4 funciones:

Ventilacion - calefaccion - refrescamiento - ACS

El equipo combi ventilacién y bomba de calor PKOM4, es
capaz de proporcionar estas 4 funcionalidades

con una huella de tan solo 0,75 m2. La ventilacion
controlada de los espacios asegura una ventilacion
higiénica de la vivienda, y un suministro ininterrumpido
de aire fresco y filtrado en dormitorios y salas de estar.
El recuperador de alta eficiencia se encarga de que

ese constante aire fresco, esté a temperatura simi-

o
PKOM: classic & 3 % =
La bomba de calor PKOM* classic es la solucién ideal
para viviendas de hasta 130 m2. El depdsito de ACS
abastecerd sin ningun problema a una familia de
4 personas, generando el calor necesario por medio de
una bomba de calor de alto rendimiento. Otra bomba
de calor se encargara de calentar o refrescar el aire
de impulsién segin demanda. Ambas bombas pueden
trabajar al mismo tiempo a fin de asegurar un servicio
ininterrumpido.

o
PKOM:trend & ¢ %
El equipo PKOM* trend carece de tanque de ACS y su
correspondiente bomba de calor, siendo la solucion
adecuada cuando se disponga de ACS centralizada.
El aire de impulsidn serd refrescado durante el verano
mientras que se calefactard durante los meses mas
frios, siempre por medio de una bomba de calor de alto
rendimiento.

4
) 4

de energia. Ya se trate de Passivhaus, nZEB o EECN,
la ventilacién de los locales es ESENCIAL en el disefo
de los nuevos edificios. Luego extender la capacidad
de un equipo de ventilacidn, para que sea capaz de
climatizar y dotar de agua caliente a una vivienda, es
una consecuencia légica.

lar a la de la estancia. El equipo se puede dotar de
intercambiador entalpico adecuado para climas frios

y secos. También cuenta con by-pass para permitir
realizar free-cooling, normalmente durante las noches
frescas del verano.

We differentiate between 2 versions:
« PKOM¢4 classic: Version with household hot water.
« PKOM* trend: Version without household hot water.
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Partes del equipo
PKOM* CLASSIC (VERSION DERECHA) PKOM* TREND (VERSION DERECHA)

4 2 4 2

1 Impulsién (SUP)

2 Extraccién (ETA)

3 Admisién (ODA)

4 Expulsion (EHA)

5 Filtro ODA ISO ePM1 55%

6 Filtro ETA ISO ePM10 75%

7 Ventilador de Admision

8 Ventilador de Extraccion

9 Flap motorizado para by-pass
10 Intercambiador de pre-calentamiento de la Admision
11 Intercambiador "diamante"” de flujos cruzados-paralelos
12 Flap motorizado Admision/Expulsion

13 Flap motorizado Admisién/Impulsién

14 Alojamiento del compresor

15 Intercambiador de calor del aire de Expulsién

16 Intercambiador de calor del aire de Impulsion

17 Bandeja de condensados

18 Tanque de ACS

19 Anodo de sacrificio

20 Resistencia eléctrica con termostato de seguridad
21 Conexion del agua caliente 1" macho

22 Conexiones del serpentin interior 1" macho

23 Conexion del agua fria 1" macho

24 Salida de condensados

25 Caja de conexiones eléctricas y placa principal

26 Placa electronica de la bomba de calor

L al Y
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Dimensiones
PKOM* CLASSIC
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|

Ilustracién: PKOM* classic (versién derecha)

Dimensiones
PKOM* TREND
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Ilustracién: PKOM* trend (versién derecha)
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Versiones

La unidad combi de bomba de calor PKOM* esta disponible en varias versiones.

“ - UNIDAD COMBI DE VENTILACION Y BOMBA DE CALOR
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Articulo PKOM* classic

Versién izquierda

Version derecha

Con intercambiador estandar

. - 08PKOM4LSW 08PKOM4RSW
y serpentin calefactor en el deposito
Con intercambiador entalpico*
y serpentin calefactor en el depdsito UPHOIALIARY SRAUERR Y
EHA SuP
sup - t o0a EHA opA ETA
[=)
o I
@
L]
_ I
Articulo PKOM* trend

Versién izquierda

Version derecha
Con intercambiador estandar 08PKOM4LSO 08PKOM4RSO
Con intercambiador entalpico* 08PKOM4LFO 08PKOM4RFO
" " EHa sup

1 LIA 1 ETA

[
oW |
I [

*) NOTA: Comparado con el intercambiador de calor estandar, el intercambiador entalpico no solamente recupera el calor del aire de salida, sino ademads una gran
parte de la humedad del aire. Asi, este intercambiador de calor y humedad proporciona un agradable clima en la sala, especialmente durante la temporada de frio.

L al Y
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Especificaciones técnicas
VENTILACION Y SU BOMBA DE CALOR
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PKOM:* classic PKOM* trend
Caudal de air 85 - 250 m* h variabel 85 - 250 m® h variabel
Nimero de velocidades 4 4
Maxima perdida de carga a caudal maximo > 200 Pa > 200 Pa
Rango admisible de temperaturas exteriores -15 bis +40 °C -15 bis +40 °C
Potencia maxima de calefaccion. 1.300 W 1.300 W
Bomba de calor con A2 y caudal maximo
Potencia maxima de refrescamiento. 1.300 W 1.300 W
Bomba de calor con A35 y caudal maximo
Tipo de refrigerante R134a R134a
Carga de refrigerante 1.000 g 1.000 g
VALORES REFERIDOS A LA NORMA EN13141-7
Caudal nominal 175 m*/h 175 m*/h
Factor de eficiencia del intercambio nt (estandar/entalpico) 88 /84 % 88 /84 %

Potencia de entrada especifica SEL (estandar/entalpico)

0,31 /0,27 W/(m*/h)

0,31 /0,27 W/(m*/h)

Estanqueidad externa/interna

1,64% / 0,48%

1,64% /0,48%

COP en calefaccion con A7 incluyendo WRG 6,8 6,8
COP en refrescamiento con A35 incluyendo WRG 4,2 4,2
VALORES REFERIDOS A LA NORMA DEL PHI

Caudal nominal 157 m*/h 157 m*/h
Factor de eficiencia del intercambio nWRG, eff (estandar/entalpico) 88 /85 % 88/85%
Eficiencia eléctrica 0,33 W/(m*h) 0,33 W/(m*h)

Estanqueidad externa/interna

1.4% /0,8%

1,4% /0,8%

ACS Y SU BOMBA DE CALOR

PKOM¢ classic

Volumen de almacenamiento de ACS 2121
Calentador (opcional) 0,8 m?
Maxima temperatura de acumulacidon con bomba de calor 55°C
Maxima potencia con bomba de calor 1.600 W
Maxima temperatura de acumulacion con resistencia eléctrica 65°C
Potencia de la resistencia eléctrica 1.500 W
Proteccion anti-legionella si
Tipo de refrigerante R134a
Carga de refrigerante 1.000 g
Patrén de consumo L (Large)
Clase de eficiencia energética A
Eficiencia energética 95 %

PARAMETROS ELECTRICOS

PKOM* classic PKOM* trend
Tension - Frecuencia de suministro 230V ~ 1/50 Hz 230V ~ 1/50 Hz
Consumo méaximo [W] 2.800 750
Corriente maxima [A] 12,8 3.8
Diferencial Tipo A — sensible a la corriente Tipo A — sensible a la corriente
Fusible C16A C16A
CARCASA

PKOM* classic PKOM* trend
Material Chapa de acero recubierta en polvo | Chapa de acero recubierta en polvo
Diametro de las conexiones: aire Impulsién y Extraccion @160 mm 2 160 mm
Diametro de las conexiones: aire Admision y Expulsién @200 mm @160 mm
Dimensiones (Fondo x Ancho x Alto) 741 x 734 x 2012 mm 741 x 734 x 1290 mm
Peso 240 kg 140 kg

4
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RUIDO

Medidas acUsticas conforme a la norma EN12102 referidas a un caudal de 250 m3/h con 100 Pa de pérdida de

cargay bomba de calor activa.

. Impulsion Admision Extraccion Expulsion Emision
Punto de medida . L . L . L. . L
Pieza de conexion Pieza de conexion Pieza de conexion Pieza de conexion por conductos

63 Hz 74,8 75,3 72,1 73,8 68,8

125 Hz 46,4 67,9 66,2 52,0 55,2

250 Hz 51,7 69,0 70,5 53,5 58,3

500 Hz . 43,6 56,6 58,2 451 479

100 Pa —
1000 Hz 33,9 52,8 56,6 40,4 35,7
2000 Hz 25,6 53,4 52,3 27,2 30,7
4000 Hz 14,9 43,5 47,2 14,1 12,9
8000 Hz 1,2 26,8 33,9 1,5 13,2
Total L, in dB (A) 50,3 63,1 64,4 50,8 51,9
Nota: Tolerancia +/- 2 dB en las medidas
CERTIFICADO PASSIVHAUS EXPEDIDO POR EL PHI

Zertifikat

Zertifizierte Passivhaus Komponente
Fir kiihl-gemaRigtes Klima, giiltig bis 31.12.2019

Kategorie: Waéarmepumpen Kompaktgerat
Hersteller: Pichler G.m.b.H.

9021 Klagenfurt, AUSTRIA
Produktname: PKOM 4

Die Einhaltung folgender Kriterien wurden gepriift (Grenzwerte*):

Passivhaus Behaglichkeitskriterium: Bzuut 2 16,5°C
Warmebereitstellungsgrad Liftung: nwre.eif = 75%
Elektroeffizienz Liftung: Pel < 0,45 Wh/m?
Luftdichtheit (intern/extern): Vieckage < 3%
Gesamtprimarenergiebedarf (**): PEgesamt < 55 kWh/(m?a)
Abgleich und Regelbarkeit (*)

Luftfilter (*)

Frostschutzstrategie (*)

Schallschutz (*)

Messwerte zum Ansatz im PHPP
Einsatzbereich 121 bis 192 m*h

Heizung Prifpunkt 1 Prifpunkt2  Prifpunkt3  Priifpunkt4
AuRenlufttemperatur Tant -15 -7 2 7 °c
Thermische Leistung

Warmepumpe Puwppez| 0.612 0.933 0.771 0.776 |kw
Arbeitszahl WP COPrez|  1.53 2.61 3.15 3.86
Maximale Zulufttemperatur der 33 o
WP im Heizlastfall s. Anlage

War Priifpunkt 1~ Priffpunkt2  Priffpunkt3  Priifpunkt 4
AuRenlufttemperatur Tamo -7 2 7 20 °c
Thermische Leistung Puw,

Speicheraufheizung gm0 LS a8 U |
Thermische Leistung Puw,

Speichernachladung e J.0:60 1519 133 LD |G
Arbeitszahl Speicher- COPww,

et et 2.28 297 3.34 3.94
Arbeitszahl Speicher- COPuww,

nachladung e 2.02 2.88 3.10 3.76
Mittlere Speichertemperatur 45 °C
Spezifische Speicherverluste 1.51 WK
Fortluftbeimischung (als vorhanden) 200 mh
(*) Detaillierte Beschreibung der Kriterien und Kennwerte, siehe Anlage

(**) Heizung, Liftung, Hilfsstrom im siehe Anlage

(***)Alle Kennwerte der WP wurden mit dem Enthalpie-Warmelibertrager (WU) bestimmt.
Die Nennung der Effizienz des trockenen WU erfolgt nur erganzend informativ.

www.passiv.de 0875ch03

Passivhaus Institut
Dr. Wolfgang Feist
64283 Darmstadt
GERMANY

Effektiver Warme-
bereitstellungsgrad
Enthalpie-WU(***):
NwrGeff = 85 %

informativ:
trockener-WU(***):
NwRrGeff = 88 %

Elektroeffizienz
0.33 Wh/m?®

Luftdichtheit
Vieck, intern = 0.8%
Vieck, extern = 1.4%

Frostschutz
(Enthalpie-WU)
bis -15°C

Priméarenergiebedarf
gesamt (**)

45 kWh/(m?a)

ZERTIFIZIERTE
KOMPOMNENTE

PHI

Puede descargar el certificado actual en:
www.pichlerluft.at/waermepumpenkombigeraete.html

L al Y
W




SISTEMA "TODO EN UNO" PKOM* - UNIDAD COMBI DE VENTILACION Y BOMBA DE CALOR

Diagrama funcional PKOM* classic
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Extraccion / ETA
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Impulsiéon / SUP

23
/
24

/
Circuito de la bomba ﬂ \
de calor destinado I
a la generacion de : 25
agua caliente

sanitaria (ACS)

Circuito de la bomba de calor destinado
a suministrar al aire de impulsion,
calefaccion y refrescamiento.

Diagrama funcional PKOM* trend
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1 Filtro ODA ISO ePM1 55%

2 Ventilador del aire de Admision

3 Pre-calentamiento del aire de Admision

4 Medida de caudal del aire de Extraccion

5 Filtro ETA ISO ePM10 75%

6 Ventilador del aire de Extraccion

7 Flap motorizado para by-pass

8 Intercambiador "diamante” de flujos cruzados-paralelos
9 Flap motorizado Admision/Expulsion
10 Intercambiador de calor del aire de Expulsién
11 Flap motorizado Admisiéon/Impulsion
12 Intercambiador de calor del aire de Impulsion
13 Medida de caudal del aire de Impulsion
14 Compresor inverter de la climatizacion

Circuito de la bomba de calor
destinado a suministrar al aire
de impulsion, calefaccion y refrescamiento.

15 Vélvula de 4 vias de la climatizacion

16 Vélvula de control de la climatizacion

17 Vélvula solenoide para des-escarche de la climatizacién
18 Valvula de expansion: caso calefaccion de la climatizacion
19 Vélvula de expansién: caso refrescamiento de la climatizacion
20 Compresor para la generacion de ACS

21 Vélvula solenoide para des-escarche circuito ACS

22 Vélvula de expansién circuito ACS

23 Tanque de agua caliente sanitaria (ACS)

24 Serpentin calefactor (condensador) del circuito de ACS
25 Resistencia eléctrica auxiliar del tanque de ACS

BW = circuito de agua caliente sanitaria (ACS)
HK = circuito para l"aire de Impulsién (calefaccion/refrescamiento)

4
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Potencia calorifica total disponible
A 160 M3/H
2500

2250

2000

1750

Potencia calorifica (vatios)

1500
1250
1000 - —————— — — — — — — Q_ ___________
750
500

250

0
-10 -7 -3 2 7 10

= Potencia calorifica total disponible Temperatura del aire exterior (°C)
= Calor cedido pasivamente por el intercambiador

El calor total disponible Q (parte A + B) se suministra al aire exterior al caudal de aire determinado.

El calor cedido pasivamente por el intercambiador (parte A) se corresponde con la energia que hay que utilizar
para volver a poner el aire exterior en las condiciones del aire interior.

La parte B esta adicionalmente a disposicion para un calentamiento activo del aire de impulsidn.

"
Raf
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Datos relativos a las normativas europeas

BOMBA DE CALOR DE AGUA CALIENTE SANITARIA PKOM* CLASSIC

La bomba de calor de agua caliente sanitaria cumple con los requisitos de la Directiva de Ecodiseno
de acuerdo con las normas europeas 812/813-2013.

Consumo de energia especifico: La case de eficiencia A se alcanza con una temperatura de aire
exterior de +7 °C (+6 °C de bulbo himedo).

Hoja de datos del producto Bomba de calor de agua caliente sanitaria:
PKOMa4.S/F

Nombre o marca comercial del proveedor

Identificaciéon del modelo

Perfil de carga indicado

Clase para la eficiencia energética de la preparacion de
agua caliente Clase para la eficiencia energética de la
preparacion de agua caliente Consumo de energia anual en
kWh como energia final

Ajustes de temperatura en el momento de comercializacion
Nivel de potencia acustica LWA en dB, en salas de interior
Posibilidad de funcionamiento exclusivamente en tiempos de
cargas débiles

Medidas de precaucion durante el montaje, la instalacion y el
mantenimiento

Capacidad de almacenamiento en litros

Cambio de filtros

Los filtros deben cambiarse en cuanto aparezca la solicitud

de cambio de filtro en la pantalla de la unidad de manejo.
(enmarcado en rojo en la imagen adjunta)

ATENCION:

Si los filtros no se cambian regularmente, la instalacion no
podra trabajar eficientemente y el consumo de corriente
aumenta.

Eliminacion

J. Pichler GmbH
PKOM*.S/F

L

A

95 %

1112 kWh

55°C

52 dB(A)

Véase manual de funcionamiento y montaje

2121

Unidad de manejo "TOUCH"

Los aparatos que ya no funcionen deberan ser desmontados por una empresa especializada y eliminados correctamente
llevandolos a puntos de recogida adecuados. Es de aplicacién el reglamento sobre eliminacién de aparatos eléctricos usados
(EAG-VO), que prevé la aplicacion del derecho comunitario, de la Directiva 202/95/CE (RoHS) de restriccién de uso de
sustancias peligrosas y la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

CPICHLER  PKOMA.S/F

W 1112 kWh/annum
1112 kWh/annum
1112 kWh/annum

2015 812/2013

Datos segin el estado actual de acerca del de la UE N.©812/2013
Descarga en: www.pichlerluft.at
Responsable del contenido: J. Pichler Geselischaft m.b.H.
Fotos: Archivo J. Pichler b.H. | Texto: J. Pichler lischaft m.b.H.
Reservados todos los derechos | Todas las fotos son ilustrativas | Reservado el derecho a modificacion | Versién: 03/2016 db
LS J. PICHLER AUSTRIA AUSTRIA Filiales de venta en Eslovenia
‘. " Gesellschaft m.b.H. 9021 1100 VIENA y Serbia. Socios de venta en
- KLAGENFURT AM Doerenkampgasse 5 Alemania, Suiza e Italia.
L ] o WORTHERSEE T +43 (0)1 6880988
Ventilacion con sistema. www pichlerluft at Karlweg 5 F +43 (0)1 6880988-13
T +43 (0)463 32769

Descarga disponible en: www.pichlerluft.at

F +43 (0)463 37548

ol N
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Unidad de manejo TOUCH Aplicacion Pichler

Funcionamiento

La unidad combi de ventilaciéon y bomba de calor
PKOM4 ofrece al usuario diferentes funcionalidades.
Cambiar de funcionamiento de invierno a veranoy
viceversa se puede realizar de manera manual o
automatica. Se pueden configurar diferentes caudales
y temperaturas para distintos dias de la semana. La
climatizacién activa se puede activar o desactivar a
voluntad. La resistencia eléctrica del tanque de ACS
puede ser activada para incrementar la cantidad de
ACS a demanda.

MANDO DE CONTROL

El manejo es simple e intuitivo mediante la pantalla
tactil del mando. Las operaciones y lecturas principales
son muy sencillas de realizar. La sonda de temperatura
integrada en el mando puede monitorizar y controlar la
temperatura de la vivienda.

Posibilidades del control:

« Cambio automatico de modo invierno-verano
» Funcién vacaciones

« Caudal ajustable individualmente

» Programacion semanal

« Proteccién antilegionella

* Posibilidad de combinar con captador solar

* Posibilidad de circuito radiador/toallero

* Informacién de consumo energético

« Posibilidad de control via CO2 o humedad

L al Y
W
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connect.

Dimensiones del mando:

(ancho x alto x fondo) 110 x 84 x 25 mm
Cable de conexidn:

Tipo telefénico JY(ST)Y 2x2x0.6
Longitud maxima: 100 m

SENCILLO MANEJO CON LA APLICACION PICHLER
Facilidad de uso: con nuestra aplicacion gratuita para
teléfonos inteligentes i0S y Android, podra manejar
facilmente la unidad combi de bomba de calor, tanto
desde casa como fuera de ella.

ACCESO REMOTO / PICHLER-CONNECT

Seguridad de funcionamiento: el servicio al cliente

de Pichler recibird automaticamente informacién
acerca de su unidad combi de bomba de calor si algo
dejara de funcionar. El acceso remoto permite
reaccionar rdpidamente ahorrando esfuerzo y gastos.

AUTOMATIZACION DE EDIFICIOS

Conexidn a una automatizacion de edificios mediante
la interfaz integrada Modbus-RTU. También esta
disponible una puerta de enlace para el sistema bus
KNX de forma opcional.
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Filtros de repuesto

Accesorios

FILTROS DE REPUESTO

Reemplazando con regularidad los filtros, se asegura
una perfecta higiene y calidad del aire interior, ademas
de funcionamiento adecuado y eficiente del equipo.

Serpentin calefactor de canal

PAGINA 12

Médulo de circuito térmico DN20

MODULO DN20 PARA CALEFACCION AUXILIAR
Con este elemento es posible conectar un pequeno

circuito de calefaccidon (por ejemplo radiador toallero) al

serpentin intercambiador del equipo PKOM4

Articulo Nimero de articulo

N Filtro ETAISO ePM10 75% | M5 sintético 40LG050280
(Extraccién)

[ Filtro ODA 1SO ePM1 55% fibra de vidrio 40LG050290

=1 (Admisién)

POST-CALENTAMIENTO ELECTRICO

Se trata de una resistencia eléctrica modulante con
limitador de temperatura y proteccién contra el
sobrecalentamiento. Es el propio equipo PKOM# quien
controla la activacién y potencia entregada y solo se
activara en el caso que la temperatura de consigna no
se consiga durante largos periodos de tiempo.

Numero de articulo
08CV16121MTXL
Sensor de temperatura de conducto NTC | 40LG041920

Articulo

Post-calentador de conducto

Potencia maxima 1200 W
Sistema de control 0-10V
Caudal de aire minimo 110 m*/h
Diametro del conducto @160 mm
Longitud del elemento 375 mm

4
W

Articulo Nimero de articulo
Moédulo DN20 auxiliar 08PKOM4HBK33
Fijacion para pared 08PKOM4WHHBK33

Circulador

Wilo-Yonos PARA RS15/6

Gravity reverse brake

200 mmWs

Valvula de mezcla

Rango de ajuste: 20 - 50°C

Conexién de entrada (inferior)

1" AG, junta plana

Conexién de salida (superior) 3/4"1G
Distancia entre ejes 90 mm
Dimensiones: Ancho x Alto 180 x 385 mm
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Sensor de temperatura

| —

Sensor de CO:

SENSOR DE TEMPERATURA

Para recoger la temperatura y la regulacién de la
calefaccion de una sala adicional junto con el mddulo
del circuito térmico. El sensor de la carcasa para
colgar puede montarse en la pared.

PAGINA 13

Sensor de humedad

SENSOR DE HUMEDAD

Para montaje en superficie. Con este dispositivo,
el equipo ajustara automaticamente el caudal de
ventilacion dependiendo de la humedad del aire

en la estancia.

Articulo Nimero de articulo Articulo Nimero de articulo
Sensor de temperatura espacial 07RTF49357 Sensor de humedad 07RHF49360

Color blanco Color blanco

Tipo NTC 10 kOhm Rango de medicion 0-100%r. F.

Senal guia 0-10V Senal guia 0-10V

Dimensiones An x Al x Pr

85 x 85 x 35 mm

Dimensiones An x Al x Pr

85 x 85 x 35 mm

SENSOR DE CO:

Para la regulacion de la ventilacidn segun necesidad. El
aparato combi de bomba de calor aumenta o disminuye

las cantidades de aire automaticamente dependiendo

de la calidad del aire en la sala. El sensor de la carcasa
para colgar puede montarse en la pared.

Articulo Numero de articulo
CO2-Sensor 07RC0O248330
Color blanco

Rango de medicion 0-2000 ppm
Senal guia 0-10V

Dimensiones An x Al x Pr

85 x 85 x 35 mm

4
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SISTEMA "TODO EN UNO" PK

Perforacion de pared

Accesorios

PERFORACION DE PARED

La perforacion de pared que amortigua calor y ruidos
con rejilla protectora de acero inoxidable y aislamiento
en la zona inferior se utiliza como elemento acUstica-
mente optimizado para el aire exterior o de salida. En
perforacién de pared hay una rejilla integrada con una
anchura de malla de 10 x 10 mm. El nivel de presidn de
ruidos de clasificacion A se reduce unos 6 dB(A) en los
soportes del aire exterior y de salida. Para el montaje
se requiere una brecha de aprox. 350 x 350 mm.

Articulo Dimensiones
An x Al x Pr

Namero de articulo

Perforacion de pared 360 x 360 x 314,4 mm | 08PKOMMLA200
que amortigua calor y
ruido con rejilla protec-
tora de acero inoxidable,
conexion del canal
@200 mm

Perforacion de pared 360 x 360 x 314,4 mm | 08PKOMMLA160
que amortigua calor y
ruido con rejilla protec-
tora de acero inoxidable,
conexion del canal
2160 mm

UNIDAD COMBI DE VENTILACION Y BOMBA DE CALOR
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Ejemplo de montaje

Solucidon de sistema PKOM*
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PKOM:* trend de un vistazo

» Ventiladores radiales EC regulados por revoluciones

* Filtro ETA ISO ePM10 75 % / filtro ODA ISO ePM1 55 %

* Intercambiador de calor a contracorriente de plastico o intercambiador
entalpico

- Tapa de derivacién de verano para eludir la recuperacion del calor
(freecooling)

« Calefaccion anticongelamiento integrada mediante bomba de calor de
gas caliente

« Modelo reversible del circuito de refrigeracién

» Compresor de émbolo cilindrico regulado por frecuencia para calentar y
refrigerar el aire de impulsion

« Vdlvulas de expansion electronicas

» Pantalla tactil TFT con sensor de temperatura ambiente integrado

» Servidor WEB integrado e interfaz LAN para la conexion a la red local

« Listo para la red inteligente (listo para FV)

PKOM?* classic de un vistazo
CARACTERISTICAS ADICIONALES DEL MODELO PKOM* TREND

« Circuito de refrigeracién adicional con compresor de émbolo cilindrico
para calentar el agua sanitaria

» Depdsito de agua sanitaria con aislamiento de espuma dura de PU

» Opcional con serpentin calefactor adicional
(p. ej., para conexion solar, conexidn de circuito térmico)

« Proteccion contra la corrosién mediante esmaltado de alta calidad
segun DIN 4753 y anodo de proteccion de magnesio

« Varilla térmica eléctrica para un funcionamiento de emergencia o como
refuerzo en caso de mayor necesidad de agua caliente
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